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El asunto que nos proponemos a tratar es amplio y no limitado en el alcance de las
lineas que siguen. De hecho, es parte de una investigacién mas larga que venimos
llevando a cabo para el norte de Africa. Por lo tanto, iremos sélo contextualizar y poner
de relieve algunos aspectos que se relacionan con el tema del "encuentro" y/o
"colisién" como un proceso y método en la historia de la ciudad. Para la geografiay la
cronologia en cuestién, este aspecto se asocia inevitablemente a la evolucién
experimental de arquitectura militar.

Queremos agradecer a la generosa y honrosa invitacion del Instituto de Estudios Ceutis
para presentar esta conferencia® y exponer reflexiones sobre la presencia portuguesa

en el Norte de Africa.

Introduccion

Las dos orillas del Estrecho de Gibraltar comparten una larga historia de interaccién
social, militar y cultural entre el Norte y Sur. Las agresiones costeras fueron frecuentes,
perpetradas por reinos musulmanes y cristianos que habitaron la region durante la
época medieval. La presencia portuguesa en el Norte de Africa se inicié de hecho con
la conquista de Ceuta en 1415, y termind con la evacuacién de Mazagao, en 1769. Mas
alla de las ventajas econdmicas y beneficios comerciales evidentes, las metas de esta
iniciativa se concretaban en la conquista religiosa y reconocimiento por parte de

Europa.



Todas las ocupaciones y las fundaciones se encuentran en un territorio distribuido a lo
largo de las costas del Atlantico y el Estrecho de Gibraltar. (Fig.1) La presencia
portuguesa se caracteriza por el establecimiento de puntos fortificados y aislados,
revelando una enorme dificultad para penetrar en el interior del pais. Podemos hablar
de dos tipos de implantacién en el territorio entonces llamado de "infiel". La conquista
era mucho mds ventajosa, proporcionando un tejido urbano preexistente y
absorbiendo rutas comerciales establecidas, como lo demuestran la duraciéon de las
posesiones: Ceuta (1415-1640), Alcacer Ceguer (1458-1550), Tanger (1471-1661),
Arcila (1471-1550), en el norte, y también Azamor (1513-1541) y Safi (1508-1541), mas
al sur.

La fundacion fue otra forma de enfoque territorial, en busca de puntos estratégicos de
la implantacidn, aunque que seria menos ventajosa para la corona portuguesa. Los
nuevos puestos fortificados en las correspondientes ubicaciones geograficas o en
pueblos abandonados permiten un efecto fugaz de expansién lusa en el norte de
Africa. La hostilidad de las tribus de Sus o Dukkala impidié una estancia prolongada. La
implantacion se realizd a través del levantamiento de castillos, donde sobresale la
tipologia cuadrangular, como en Mogador (1506), Mazagdo (1514) o Aguz (1519). (Fig.
2) A la escasez de datos sobre el desarrollo de otras aglomeraciones urbanas
portuguesas, afiade la destruccién completa de Santa Cruz do Cabo de Guer (ahora
Agadir), la Unica villa de iniciativa portuguesa en el sur de Marruecos en la primera

mitad del siglo XVI.

La excepcion fue, efectivamente, Mazagdo (1514-1769), hoy conocida como Cité
Portugaise o el mellah en la ciudad de El Jadida, Marruecos. En cuanto a las fechas
indicadas anteriormente, podemos percibir un periodo de crisis entre 1541 y 1550,
después de lo cual sdlo tres plazas se mantuvieron bajo el dominio de la corona
portuguesa, Ceuta, Tanger y Mazagao. La pérdida de Santa Cruz, en manos del sheriff
de Sus, en 1541 explica la evacuacion de una ciudad y tres villas para evitar nuevos
peligros y situaciones embarazosas, y la inversién en una nueva y moderna fortaleza en
Mazagdo, exhibiendo una malla preferentemente regular en su interior. Esta
conferencia se propone analizar el encuentro entre dos modelos urbanos diferentes,

es decir, la adaptacidon de los estdndares islamicos de acuerdo a los estandares



occidentales, en un momento en que tanto en Portugal como en otras partes de
Europa, la tradicion medieval evolucionaba hacia la modernidad. Inexplicablemente, la
arquitectura militar aparece como un ejemplo que jamas podria quedar obsoleto,
circunscribiendo centros urbanos, cuyos muros fueron también los limites del reino

portugués en suelo africano.

Para esta palestra se seleccionaron seis casos que corresponden a los momentos mas
brillantes de la conquista que se ha indicado anteriormente, o sea los seis casos de
conquista bien lograda, seguida de ocupacion, mismo que efémera a lo largo del siglo
XVI. En primer lugar, es importante observar la situacion antes de la llegada de los
portugueses, en busca de una imagen de la configuracion y la dimensién de la ciudad
islamica medieval, y la situacion particular de dos equipamientos principales: el alcazar
(Kasbah) y la mezquita. A continuacién, la adaptacion portuguesa causé una reduccién
en el perimetro y en la superficie heredados, en una operacién llamada de atalho,
redireccionandolo hacia el puerto, el puente de contacto con la metrépolis. El cambio
se operd con la transformacion o la introduccion de elementos urbanos o
constructivos: la catedral, el sistema defensivo fortificado, la rua Direita (la calle
principal). Procederemos a su analisis caso a caso en seguida. A pesar del patrimonio
de origen portugués en el Norte de Africa ser mayoritariamente de arquitectura
militar, intentaremos en este breve relato conferir una atencidn preponderante a las

marcas urbanas.

Ceuta

Empezamos por Ceuta, la primera conquista, una de las plazas portuguesa de mas
larga duracion (1415-1640) y ciudad anfitriona de estas jornadas. Antes de la llegada
de los portugueses, Ceuta islamica medieval se componia de un nucleo urbano,
llamado la medina, en la parte mas estrecha del istmo. Hacia el Este, se distribuian
diversos suburbios adyacentes, incluyendo el arrabal de Almina, el mayor, que
corresponde al monte Acho actualmente. Hacia occidente, otros arrabales extendian la

ciudad hacia el continente. Los portugueses emprenderan la division territorial durante



el ataque en el momento de cruzar varias barreras amuralladas o fosos, como
describié mas tarde la crénica de Zurara.?

Se trataba efectivamente de un area demasiado amplia para que los portugueses la
defendieran. Ademds, siendo la Unica intrusidn en el norte de Africa durante varias
décadas, sufridé dos grandes inconvenientes: fue objeto de constantes ataques del
reino arabe de Fez y la total dependencia de la metrépoli. Una reduccién del
perimetro de la antigua medina supuso que su superficie menguara en un 14%. Las
obras de fortificacidon en este atalho se prolongaran hasta 1514, afio en que los
trabajos han sido inspeccionados por Diogo Boitaca y Bastido Luis después de un
trienio de intervenciones en el Norte de Africa por parte del maestro Francisco
Danzilho.?

La reforma moderna, resultado de la inspeccidn realizada por Benedetto da Ravena y
Miguel de Arruda en 1541, cristalizaria en un proyecto que preveia el fortalecimiento
de las estructuras del perimetro de la ciudad fortificada, es decir, el rectangulo del
atalho portugués con piezas arquitecténicas de recorte abaluartado. El medio del siglo
XVI trajo a Ceuta la modernidad en el dibujo de una frente continental fortificada,
doblada por foso maritimo, que todavia hoy marca la morfologia urbana de la ciudad.
Intramuros, una plaza central distribuia los polos mas importantes: el castillo (la
antigua kasbah), la catedral (la antigua mezquita mayor), la iglesia de Nuestra Sra. de
Africa, el convento franciscano de Santiago (anteriormente, madraza Al Jadida) y la rua
Direita. (Fig. 3) Esta corria hacia el este, al encuentro del atalho de esta banda, paralela
a las fronteras maritimas del norte y sur y, como tal, organizando toda la zona al

oriente de la plaza principal.

Alcacer Ceguer | Ksar Seghir

A diferencia de otros casos analizados, Alcacer Ceguer quedd practicamente
abandonada después de 1550 y se presenta hoy como un sitio arqueoldgico. Las
tentativas de reocupacion después del abandono portugués resultaran efémeras
permitiendo un excelente caso para el estudio del impacto portugués sobre de la
musulmana. El analisis de esta ciudad nos hace pensar mas que en una reduccién de la

superficie, o sea, en un atalho como en las restantes plazas conquistadas pelos



portugueses, en una adaptacion formal de la figura de un circulo casi perfecto, de
unos noventa metros de radio, con sus estructuras internas.

Los informes de las excavaciones de Charles Redman explican un aspecto fundamental,
es decir, cémo la ciudad portuguesa se impuso a la islamica.* Los edificios publicos se
emplazaron sobre los edificios nobles del estrato precedente: la iglesia en la mezquita,
disfrutando del minarete como campanario, la prisién en el hammam (bafios publicos),
convirtiendo la divisién interna de las habitaciones con diferentes temperaturas en
celdas. El castillo ha conservado la antigua Puerta del Mar (Bab al Bahar), ahora
utilizada como casa del capitan, y se efectud la conexidén con el mar a través de un
largo brazo fortificado: la coracha.’ Para tierra, el castillo se articulaba a través de una
plaza central con la restante villa y los principales equipamientos publicos. (Fig. 4) De
ella partia la rua Direita ligaba esta puerta con la de Ceuta, afirmandose como el eje
principal del que partian otros ejes menores perpendiculares, proporcionando un
sistema viario reticular. De hecho, una mayor apertura de la arquitectura vernacula
hacia el exterior, adaptando o imponiendo nuevas plantas sobre las pre-existentes,
refleja el efecto total de la adaptacion de la ciudad heredada al pensamiento y
ejercicio portugueses que gradualmente estaban disefiando un tejido mas regular, en
busca de ortogonalidades.

Mas recientemente, las ruinas de Alcdcer Ceguer se veran amenazadas por el
crecimiento de alguna construccién clandestina de un pueblo costero que, sin
embargo, florecid. La destruccion de los vestigios sobrevivientes es un proceso

felizmente detenido y modificado en los Ultimos afnos.

Arcila | Asilah

Ocupada en 1471, Arcila se beneficié de un tratado de paz durante cerca de treinta
afos establecido entre el monarca portugués y el sultdan merini. Asi, tan solo con el
cambio de siglo, el rey Manuel | sintié la necesidad de aplicar medidas defensivas y se
comprometid a reducir el darea heredada. Hasta este momento, la Arcila portuguesa
seria una adaptacién muy pragmatica de la ciudad musulmana heredada y ocupada,

con la tradicional adaptacién del alcazar a castillo portugués y de la mezquita a iglesia.



El asedio de 1508 acelerd el proceso de construccion de un atalho dentado, que
redujo Arcila para aproximadamente la mitad de su area original. El nuevo disefio
estaba compuesto por el castillo, y el aglomerado urbano (vila), rasgado por la
axialidad de la rua Direita, delimitada por manzanas preferentemente cuadrangulares.
El plano urbano ha beneficiado del ataque drabe en la medida que la destruccién
causado ha provocado una tabla rasa perfecta para la implantacién de una villa nueva,
con una regularidad geométrica entre la zona del castillo y de la puerta del campo, hoy
Bab Houma.

La actual medina sigue dibujando la figura del tiempo portugués de dos rectdngulos
yuxtapuestos. Como bisagra de estos dos recintos amurallados y vigia en la puerta del
mar, sigue existiendo hoy la torre del Homenaje, (Fig. 5) testimonio de la pervivencia
del tardo-gético en Africa, cuya analoga del castillo nuevo de Tanger sobrevive sélo en
los grabados de época. Ha sido proyectada y construida por Diogo Boitaca,®
prestigiado maestro portugués, antes que desarrollara un plan para actualizacion de
las fortificaciones de las cuatro plazas portuguesas cerca del Estrecho de Gibraltar en

1511.

Tanger

Efectivamente para Tanger nos dirigimos ahora, asi como Afonso V, rey de Portugal, de
habia dirigido unos dias después de tomar Arcila en 1471. Aji encontré una ciudad
despoblada de gente, en fuga después del alarme de la poderosa conquista militar de
Arcila, unas leguas al sur de la grande ciudad del Estrecho.

Tanger lograria a ser una de las posesiones portuguesas de mas larga duracién.
Durante los casi dos siglos que los portugueses permanecieron en Tanger, antes de la
entrega a los britanicos como dote de la princesa D. Catarina, la ciudad ha sido testigo
de algunos momentos urbanos notables. Se asocié con y/o ha estado marcada por
diferentes teorias de intervencion que van desde una afirmacidn simbdlica medieval y
una imagen militarista moderna, pasando por la redefinicién urbana, de acuerdo con
las instrucciones de los monarcas que se sucedian. De interés aqui son las obras
llevadas a cabo durante los primeros cincuenta afios, correspondientes a los reinados

de Afonso V (siglo XV) hasta Manuel | (siglo XVI).



Indiscutiblemente, la decisién de acortar la enorme area merini introdujo una nueva
dindmica que ha prevalecido hasta nuestros dias.” De hecho, la actual medina es el
resultado de la introduccion de dos segmentos de muralla en un angulo de noventa
grados. La cortina sur también muestra caracteristicas morfoldgicas de una renovacion
de principios del siglo XVI. (Fig. 6) Son dientes fortificados que permitieran la
introduccién de alguna artilleria pionera para cruce de fuego y proteccién del puerto.
La imagen retdrica del castillo Alfonsino, de trazo tardo-gético y mas cerca de una
tipologia palaciana, se veia reforzada a cota baja por una renovacion de la arquitectura
militar en el periodo manuelino y la introduccion de un nuevo castillo bajo. La colina
del castillo seria totalmente cambiada en 1565 con la construccién de una ciudadela
abaluartada.

Urbanisticamente, el eje principal — la rua Direita de origen portuguesa, actual Rue des
Siaghins y Rue de la Marine - comunicando campo y mar, (Fig. 6) se interrumpia en
medio por un espacio publico abierto, plaza de reunidn, distribucién y comercio,
llamado Zoco chico actualmente, sustituyendo el Zoco grande (antes probablemente la
gran plaza central del Tanger islamico medieval). Mediante la cartografia antigua y la
observacion estrecha de la situacion actual del trazado viario, se puede inferir un

cierto paralelismo que acompania las curvas de nivel hasta la fortaleza moderna.

Safi

Hoy en dia es dificil visualizar la Safi medieval isldmica, antes de caer en manos
portuguesas en 1508. Fruto de los asedios musulmanes que intentaban recuperar la
ciudad, fue urgente un proceso de atalho en Safi. La actual linealidad de sus murallas
denuncia ese proyecto, o sea, una intencién deliberada de unir el castillo con el mar de
modo mas recto. La actual medina tiene actualmente menos de la mitad de su
probable area de ocupacion medieval. La descripcion de la distribucidn castrense de
las murallas efectuada en 1511 por Nuno Gato®, indica que tenia 2.383 metros de
largo, unos 700 metros mds que en la actualidad. Creemos que esta parte corresponde
a la reduccién que se ha producido en el brazo sur de la muralla que desciende desde

el castillo de arriba o de tierra. En el sector norte de la ciudad, algunos vestigios de la



muralla isldamica todavia se pueden ver; aqui, los cambios no han reducido el
perimetro, pero si la superficie.

El sistema de comunicacion del conjunto urbano sigue siendo "orquestado" por la
antigua rua Direita, ahora Rue des Marchés, que une el puerto y la playa con el Bab
Chabah, la antigua puerta de I’Almedina. Indicios de perpendicularidad o paralelismo
irradian de esta calle en la ciudad baja, que albergaba la catedral portuguesa, el
convento Franciscano de Santa Catarina, la aduana, el mercado y el puerto. Establecia
el canal de acceso entre la zona alta, centrada en la antiguo alcazar transformado en
un castillo portugués de tierra y la costa maritima, donde se levanté un nuevo castillo
del mar.? (Fig. 7) Vigilante y mas préximo de la vocacién mercantil de la ciudad, este
castillo cuadrado concentraba una capacidad neuro y pirobalistica muy operativa con

un lenguaje manuelino de afirmacidn territorial.

Azamor | Azemmour

En la orilla izquierda del rio Oum er Rbia, cerca de su desembocadura, la ciudad de
Azamor desde muy pronto sufrid problemas de accesibilidad en la estacion seca. La
necesidad de una plaza permanente se generalizé pronto, después de la conquista
portuguesa de 1513.

La decisidn y la construccion de un atalho aparecen bien documentadas desde los
primeros afios de la presencia portuguesa.'® Defendida por nuevos bastiones, el drea
reducida, llamada del castillo, cubria sélo el tercio de la antigua medina musulmana.
Llamados los importantes maestros Diogo y Francisco de Arruda desde la metrépolis,
el plano incluyo la construccion de baluartes de clara experimentacion de la
innovadora capacidad artillera, piezas salientes de la muralla que buscaban angulos
muertos y ofrecian plataforma sobrepuestas de tiro radial. (Fig. 8) En Azamor, dada la
exigliidad del nuevo castillo, no se puso la necesidad de ereccién de una estructura
castellar independiente, por cuanto existia una identificacion espacial entre castillo y
villa en su interior.

Esta se mantuvo suficientemente grande como para que el rey ordenase que toda la
poblacién se alojase alli, y que fueran abiertas calles y construidas casas. También en

Azamor estaban reunidas las condiciones para la implantacién de una villa nueva,



como en Arcila. La figura alargada en la orilla del rio se ha reducido a un cuadrilatero
en el norte por una cortina de muralla, abierta en el medio a través de una puerta
abaluartada - Puerta de la Villa. Cerca de la entrada, la iglesia fue consagrada sobre la
mezquita y la casa del capitan se situd cerca de una pequefia plaza, de la cual partia la
calle principal — rua Direita. De la cota alta, esta calle bajaba hasta la puerta del rio,
rodeada por la aduana y la factoria, y se perfilaba como el principal acceso distributivo
entre el centro mercantil y el administrativo.

La tipologia de manzana alargada aparece timidamente recuperada a partir de los
canales viarios y parcelas actuales. Menos de tres décadas de presencia portuguesa en
Azamor fueron suficientes para inculcar rudimentos de urbanismo regular todavia
perceptibles en el tejido contemporaneo de la zona correspondiente al antiguo castillo
portugués, mas de cuatro siglos y medio después de la restauracién del dominio arabe,
repoblado por musulmanes y judios.

La medina actual de Azamor ocupa el perimetro original en un proceso de
reconstruccién de las murallas destruidas, de recuperacion de la figura alargada en la
orilla del rio y de disfraz de la muralla del atalho, ahora enmascarada por estructuras
construidas, que continla estableciendo un limite fisico entre el barrio de la

Kasbah/Mellah y el resto de la medina.

Mazagao | El Jadida

Como aludimos en el inicio, a parte los seis casos de conquista, donde una expresiéon
urbana portuguesa se materializd, la villa/fortaleza de Mazagdo representa el mas
logrado ejemplo de fundacidén ex novo en medio del siglo XVI. Asi, esta exposicién no
quedaria completa sin una breve nota sobre el otro paradigma de implantacion de la
ciudad portuguesa en la costa atldntica de Africa septentrional. Hoy denominada de El
Jadida, en contraposicion con la arquitectura militar precedente, conviene sefialar que
las motivaciones de su disefio como ciudad portuguesa se acercan sin embargo a la

tradicidn urbana desarrollada en los ejemplos relativos a la ocupacién por conquista.

Mil quinientos cuarenta y uno marca la fundacién de la ciudad de Mazagan, sobre un

castillo portugués de 1514.* En comparacion con los casos experimentales anteriores,



esta ciudad vecina es probablemente el punto culminante de todo el aprendizaje y los
conocimientos adquiridos en el norte de Africa. En Mazagdo, hubo arquitectos o
ingenieros militares — principalmente el italiano Benedetto da Ravenna y el portugués
Miguel de Arruda -, proyectos, dibujos y maestros - especialmente Jodo de Castilho -
que procuraran la construccién de una fortaleza moderna, la primera en Africa, con
una urbe preferentemente regular en su interior.™ (Fig. 9) La cuadricula exhibe ahora
una propension a la multiplicacion y la division de un moédulo central inscrito en el
castillo original, mas tarde convertido en una cisterna y centro administrativo.

Ninguna relacién directa puede ser apuntada cuando se observan las manzanas o
parcelas en cuestion, entre esta experiencia fundacional y ejemplos de apropiaciéon
anterior. Sin embargo, Arcila y Azamor pueden relacionarse con Mazagao en lo que a
medidas constantes se refiere. Ademas, una vez surgidas las posesiones portuguesas
del norte (Arcila) y del sur (Azamor), ni la distancia ni la presencia de maestros de
obras diferentes, impidieron el surgimiento de conceptos transversales y la circulaciéon
de modelos urbanos. Se trata de un conocimiento tradicional europeo de expansién de
modelos reticulares, claramente identificables con las “bastides” o villas nuevas de
finales del Medievo, exportadas al Norte de Africa con la continuacién de una
reconquista cristiana tardia mas alla del Mediterrdaneo, en un espiritu higienista de

renovacion subyacente al Renacimiento quinientista.

Conclusion

Pero Mazagdo también representa el espiritu pionero de la construccién militar como
la dltima etapa en el supuesto irreversible de la modernidad. (Fig. 10) Como hemos
dicho antes, a mediados de quinientos, solo dos plazas de guerra permanecen en la
mano de Portugal, Ceuta y Tanger, donde importantes obras de mejoramiento fueran
establecidas para actualizar las defensas de estas dos ciudades. Las inspecciones de
Benedetto da Ravena y Miguel de Arruda, incluso si llevadas a cabo sélo después,
sustituirdn por completo el frente de tierra de Ceuta, ahora tornada isla a través de un
foso maritimo, y dotaran Tanger de una ciudadela manierista en la acrdpolis de la

aglomeracion urbana. (Fig. 11)
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Sin embargo, la fortificacion moderna traducia sélo el corolario experimental que el
norte de Africa siempre constituyd para la evolucién de la arquitectura militar en
Portugal. Antes que los nuevos retos de la pirobalistica empezasen a contar la historia
definitiva de la fortificacion moderna de mediados del Quinientos en el Magreb, y
después de los modelos medievales que celebraban la llegada de un nuevo poder y un
nuevo credo a través de los pazos tardo-goticos como el castillo viejo de Tanger, o
torres de homenaje retdricas como en Arcila, es urgente destacar dos tiempos
fundamentales relativos a ensayos de modernizacion y a madurez manuelina.
La importancia de un castillo "de abajo" en Tanger para una nueva epistemologia de la
arte de construir para la guerra, para una identificacion del llamado "estilo de
transicién" en la arquitectura militar, es central. Si, por una parte, el Castillo Nuevo o
de Abajo, cuya ordenanza de construccidn se debe a el rey Jodo Il sobre el puerto de
Tanger,” sigue insistiendo en una representacién iconografica similar a Arcila,
atrapado en un discurso medieval que se revisaba en su congénere de arriba; por otra
parte, ofrecia a la bahia no sélo una frente de guerra pasiva, a través una exposicidon
bélica amurallada, pero también se amarra a una coracha, una maquina avanzada para
artilleria a través de tiro cruzado de bombardas. (Fig. 12)

Mas tarde, la politica de D. Manuel |, el monarca de la transicidon para Quinientos, ha
traido al Norte de Africa una renovaciéon formal de parte o la totalidad de las murallas
de atalho que habian definido las fronteras portuguesas en este territorio en el siglo
anterior, y un programa de nuevos castillos. De hecho, el castillo es uno de los
principales instrumentos de implantacién portuguesa en Africa. En cualquier caso, sea
murallas urbanas o estructuras cuadradas independientes, el fortalecimiento de las
inflexiones traducia la novedad. A través de torres o baluartes apuntados o cilindricos,
la construccion militar se presentaba ahora flanqueada y preparada para artilleria cada
vez mas pesada.

Asi se define lo esencial del castillo manuelino de caracter claramente militar que en la
metrépoli se suavizaba en formas mas habitacionales. Todavia, en las ciudades
conquistadas por los portugueses en el Norte de Africa imperaba una actitud
pragmatica orientada a la sostenibilidad de las plazas de la guerra aisladas en territorio
hostil. Encuentros diacrdnicos entre dos conceptos diferentes transforman la lectura

de estas ciudades de origen portuguesa en un proceso estratigrafico de arqueologia

11



urbana. A diferencia de Ceuta y Alcacer Ceguer, en todas las ciudades marroquies una
profunda re-islamizacién de los tejidos es la clave para entender el modo de vida
actual y la reconstruccidn. En resumen, se trata de una metamorfosis que sigue
ocurriendo todos los dias, realizando un movimiento ciclico en la historia urbana de las
ciudades islamicas ocupada por los portugueses. Esta metamorfosis que en cinco de
los seis casos de estudio sigue demarcada por el estrato portugués; metamorfosis que
también interviene en el tejido urbano de los casos fundacionales portugueses, como
en Mazagdo, donde el plan tendencialmente "ideal" de la ciudad renacentista se ve
perforado por nuevas calles en cul-de-sac y interrumpido por nuevas construcciones
de alzados ciegos para el exterior. La exteriorizacion de la vida publica a través de los
balcones es ahora substituido por una cultura de privacidad y intimidad, en un
movimiento inverso al que habia ocurrido cuando los portugueses habian ocupado
ciudades drabes en el siglo XV y XVI. De igual modo, la retérica decorativa de bastiones
adornados de banderas, un mensaje visual que completaba la funcion militar, se
encuentra hoy enmascarado por una presién inmobiliaria crecente. jPero este tema

seria tema para otra palestra!
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